Serie Infinity

{AIGNEP
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PISTOLA DI SOFFIAGGIO CON TUBO INOX

BLOWGUN WITH STAINLESS STEEL PIPE

BLASPISTOLE MIT EDELSTAHL ROHR

SOUFFLETTE AVEC EMBOUT ACIER INOXYDABLE
PISTOLA DE SOPLADO CON TUBO ACERO INOXIDABLE
PISTOLA DE AR COM BICO DE AGO INOXIDAVEI
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PISTOLA DI SOFFIAGGIO CON TUBO INOX

BLOWGUN WITH STAINLESS STEEL PIPE

BLASPISTOLE MIT EDELSTAHL ROHR

SOUFFLETTE AVEC EMBOUT ACIER INOXYDABLE
PISTOLA DE SOPLADO CON TUBO ACERO INOXIDABLE
PISTOLA DE AR COM BICO DE AGO INOXIDAVEI
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Code L L1 Pack.
00301 00 001 20 163 10
00301 00 002 200 273 1
00301 00 003 290 363 1
min max
m Temperature -10°C + 80 °C
V& 10 bar

\ Pressure

(1.0 MPa)

450 NI/min @ 6 bar - 616 NI/min @ 8 bar

() s3dB @6 bar

() s5dB @63 bar

Forza su maniglietta - Force on handle
Kraft am Griff - Force sur la poignée
Fuerza en el mango - For¢a no punho

23,5N @ 6 bar

Forza di soffiaggio - Blowing force
Kraft der Schlag - Force de soufflage 4,6 N @ 6 bar
Fuerza que sopla - For¢a de sopro
2003/10/CE Max 85 dB
OSHA 1910.95 (b) Max 90 dB 8 hr
Code L L1 B Pack.
00361 00 001 90 210,5 179 1
min max
m Temperature -10°C + 80 °C
& 12 bar

\ Pressure

(1.2 MPa)

433 NI/min @ 6 bar - 533 NI/min @ 8 bar

Forza su maniglietta - Force on handle
Kraft am Griff - Force sur la poignée

Fuerza en el mango - For¢a no punho

19,8 N @ 6 bar

Forza di soffiaggio - Blowing force
Kraft der Schlag - Force de soufflage 3,7 N @ 6 bar
Fuerza que sopla - For¢a de sopro
2003/10/CE Max 85 dB
OSHA 1910.95 (b) Max 90 dB 8 hr

64



{AIGNEP

Serie Infinity

362 | New |

PISTOLA DI SOFFIAGGIO CON TUBO INOX DI SICUREZZA
BLOWGUN WITH STAINLESS STEEL SAFETY PIPE
BLASPISTOLE MIT EDELSTAHL-SICHERHEITS ROHR
SOUFFLETTE AVEC EMBOUT DE SECURITE ACIER INOXYDABLE
PISTOLA DE SOPLADO CON TUBO DE SEGURIDAD ACERO INOXIDABLE
PISTOLA DE AR COM BICO DE SEGURANGA DE ACO INOXIDAVEI
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363

PISTOLA DI SOFFIAGGIO CON TUBO INOX DI SICUREZZA E DOPPIA ALIMENTAZIONE
BLOWGUN WITH STAINLESS SAFETY PIPE DOUBLE FEED

BLASPISTOLE MIT EDELSTAHL-SICHERHEITS ROHR DOPPELEINZUG

SOUFFLETTE AVEC EMBOUT DE SECURITE INOX AVEC DOUBLE ALIMENTATION
PISTOLA DE SOPLADO CON TUBO DE SEGURIDAD INOX DOBLE ALIMENTACION
PISTOLA DE AR COM BICO DE SEGURANGA EM INOX ALIMENTAGCAO DUPLA
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T100 Mini

Code L L1 B Pack.
00362 00 001 90 210,5 185,55 1
min max
m Temperature -10°C + 80 °C
Bar,
\ Pressure 1( 122 Hg)r

383 NI/min @ 6 bar - 500 NI/min @ 8 bar

Forza su maniglietta - Force on handle
Kraft am Griff - Force sur la poignée
Fuerza en el mango - For¢a no punho

19,8 N @ 6 bar

Forza di soffiaggio - Blowing force Kraft
der Schlag - Force de soufflage 3AN@6 bar
Fuerza que sopla - For¢a de sopro
2003/10/CE Max 85 dB
OSHA 1910.95 (b) Max 90 dB 8 hr

OSHA 1910.242 (b) Max 30 PSI (2,1 bar) when blocked

Code L L1 B Pack.
00363 00 001 20 210,5 190,5 1

Pistola comprensiva di tappo G1/4
Blowgun includes one bling plung G1/4
Blastpistole enthdilt ein Stopfen G1/4
Souflette comprend un bouchon G1/4
Pistola de soplado incluye tapon G1/4
Pistola de ar inclui tampao G1/4

min max
jl Temperature -10°C + 80 °C
Bar,
— 12 bar
(\: Pressure (1.2 MPa)

383 NI/min @ 6 bar - 500 NI/min @ 8 bar

() s3dB @6 bar

(D) 5 dB @8 bar

Forza su maniglietta - Force on handle
Kraft am Griff - Force sur la poignée 19,8 N @ 6 bar

Fuerza en el mango - For¢ca no punho

Forza di soffiaggio - Blowing force Kraft
der Schlag - Force de soufflage 3,4AN @ 6 bar
Fuerza que sopla - For¢a de sopro
i) 2003/10/CE Max 85 dB
l) OSHA 1910.95 (b) Max 90 dB 8 hr

|;§g)_| OSHA 1910.242 (b) Max 30 PSI (2,1 bar) when blocked

l SUVA CONFORMED

Code Size Thread Filtration ~ Regulation Pack.
T100002 231100 FR+LO 1/8 20pm 0+ 8 bar 1
T100003 231100 FR+LO 1/4 20pm 0+ 8 bar 1
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T100

MANO1 / MANO2

MANOMETRO ATTACCO POSTERIORE
MANOMETER BACK CONNECTION
MANOMETER, ANSCHLUSS RUCKSEITIG
MANOMETRE, RACCORD ARRIERE CENTRE
MANOMETRO POSTERIOR

MANOMETRO COM ROSCA TRASEIRA

2020

NIPPLO DI RIDUZIONE CONICO
REDUCING NIPPLE (TAPER)
DOPPELNIPPEL REDUZIERT KONISCH
MAMELON DOUBLE INEGAL, CONIQUE
MACHON CONICO DE REDUCCION

NIPLE DE REDUGAO COM ROSCA CONICA

2060

NIPPLO CONICO ORIENTABILE (3 PEZZI)
TAPER NIPPLE (3 PIECES)

DOPPELNIPPEL KONISCH EINSTELLBAR

(3 STUCK)

MAMELON DOUBLE 3 PIECES

MACHON CONICO ORIENTABLE (3 PIEZAS)
NIPLE ORIENTAVEL COM ROSCA CONICA

(3 PARTES)

Code Size
T100 002 231 100 FR+L O
T100 003 231 100 FR+LO
Thread Filtration
1/8 20um
1/4 20um
Regulation Pack.
0+ 8 bar 1
0+ 8 bar 1
Code
MANO1 N2 020 000 0+4
MANO1 N2 050 000 0+6
MANO1 N2 060 000 0+10
MANO1 N2 040 000 0+12
MANO2 N2 050 000 0+6
MANO2 N2 040 000 0+12
Code
02020 00 01 AT NB 1/8 1/4
02020 00 01 3BWNB 1/8 3/8
02020 00 01 4W NB 1/8 1/2
02020 0001 7ZW NB 1/4 3/8
020200001 8WNB 1/4 1/2
02020 00 01 ACNB 3/8 1/2
02020 00 01 AHNB 1/2 3/4
02020 00 01 AS NT 3/4 1”7
Code
02060 00 001 1/8
02060 00 002 1/4
02060 00 003 3/8
02060 00 004 1/2
02060 00 005 3/4
02060 00 006 1”

Articolo non nichelato.
Article not nichel-plated.
Artikel nicht vernickelt.
Article non nickelé.
Articulo no niquelado.
Item ndo niquelado.

2080

RIDUZIONE CONICA
REDUCER (TAPER)
REDUZIERUNG KONISCH
REDUCTION, CONIQUE
REDUCCION CONICA
REDUGAO COM ROSCA CONICA

W

3015

TAPPO MASCHIO CILINDRICO ESAGONO
INCASSATO CON O-RING NBR

MALE PLUG (PARALLEL) WITH EXAGON
EMBEDDED AND NBR O-RING
GEWINDESTOPFEN ZYLINDRISCH
INNENSECHSKANT MIT O-RING NBR
BOUCHON A 6 PANS CREUX MALE,
CYLINDRIQUE AVEC JOINT NBR

TAPON MACHO CILINDRICO HEXAGONO
INTERIOR CON TORICA NBR

TAMPAO MACHO COM ROSCA PARALELA E
SEXTAVADO INTERNO (O-RING EM NBR)

p o

=

6000

RACCORDO A Y 90° MASCHIO CENTRALE
CENTRAL MALE Y 90°

Y-VERSCHRAUBUNG 90° AUSSEN~/INNENGEW.
Y EGAL A 90° MALE AU CENTRE

RACORA'Y 90° MACHO CENTRAL

CONEXOES EM “Y” 90° ROSCA MACHO CENTRAL

Code 325

Code
020800001 5WNB 1/4 1/8
020800001 9WNB 3/8 1/8
020800001 ADNB 1/2 1/8
02080 00 01 AANB 3/8 1/4
02080 00 01 AE NB 1/2 1/4
02080 00 01 AF NB 1/2 3/8
02080 00 01 ALNB  3/4 3/8
020800001 AMNB 3/4 1/2
02080 00 01 AP NT 1” 1/2
02080 00 01 AQ NT 1” 3/4
02080 00 01 ARNT 17"1/4 1/2
02080 00 01 AU NT 1”1/4 3/4
02080 00 01 AV NT 1”"1/4 1"
02080 00 01 82 NT 1”"1/2 1"
02080 00 01 83 NT 2" 1”
Code
03015 00 005 M5
03015 00 001 1/8
03015 00 002 1/4
03015 00 003 3/8
03015 00 004 1/2
03015 00 006 M8x1
03015 00 007 M10x1
03015 00 008 M12x1,25
03015 00 009 3/4
0301500010 1”
Code
06000 00 01 02 NB 1/8
06000 00 01 03 NB 1/4
06000 00 01 04 NB 3/8
06000 00 01 05 NB 1/2
Code Size
SKO1008 5565 AZ (8-5.5)-1/4
Code 1027
Code SDPU
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Serie 15000

HOSE ADAPTERS FOR PLASTIC TUBES
SCHLAUCHARMATUREN FUR KUNSTSTOFFROHRE

RACCORDS A CANULE POUR TUBES PLASTIQUES
RACORDAJE PORTAGOMA PARA TUBO EN MATERIAL PLASTICO
CONEXOES ESPIGAO PARA TUBOS EM MATERIAL PLASTICO

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTICAS TECNICAS

=l 190772006

2011/65/CE
? REACHY" g
: PED SILICON
2014/68/UE FREE

Materiali e Componenti

1 Corpo in Tecnopolimero
2 Portagomma in ottone

Matériaux et Composants

1 Corps: technopolymére
2 Canule: laiton

Bar Pressioni

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

Pressées

-0.99 bar (-0.099 MPa)
£ 10 bar (1 MPa)

)

Tubi di Collegamento IT
Tubi in materiale plastico.

Tubes Conseillés
Tubes plastiques.

Filettatura IT

Metrica conforme 1SO R/262.

Filetages

Filetage métrique conforme: ISO R/262.

Materiales y Componentes

1 Cuerpo en tecnopolimero
2 Portagoma en laton

Temperature

Temperatures

A

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temperaturas

-10°C
:+80°C

Tubos de Conexion

Tubos en material pldstico.

Roscas

Meétrica conforme ISO R/262.

o
H

Materiais e Componentes

1 Corpo em Tecnopolimero
2 Espigao em Latdo

Fluidi compatibili
Aria compressa

Fluids
Compressed air

Geeignete Medien
Druckluft

Fluides compatibles
Air comprimé

Fluidos compatibles
Aire comprimido

Fluidos compativeis
Ar comprimido

DE

0
H

Tubos de Conexdo

Tubos em material pldstico.

DE

0
H

Roscas
Métrica conforme ISO R/262.
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MA|GNEP Serie 15000

1 sooo Code D A B L CH Pack.
15000 00 01 4V 00 2 M5 4 17 8 10
RACCORDO PORTAGOMMA DIRITTO MASCHIO 15000 00 01 6Q 00 3 M5 4 17 8 10
STRAIGHT HOSE MALE ADAPTOR 15000 00 01 OR 00 4 M5 4 18 8 10
VERSCHRAUBUNG MIT SCHLAUCHTULLE AUSSENGEW. 15000 00 01 7S 00 6 M5 4 18 8 10
RACCORD DROIT MALE A CANULE
RACOR PORTAGOMA RECTO MACHO
CONEXAQ ESPIGAO RETA COM ROSCA MACHO
D+1
b
. |
oo
A
1 5040 Code D D1 L Pack.
15040 00 01 W9 00 2 2 20 10
RACCORDO PORTAGOMMA DIRITTO INTERMEDIO 15040 00 01 FG 00 3 2 20 10
STRAIGHT HOSE ADAPTOR 15040 00 01 X0 00 3 3 20 10
RACCORDUNONACNULES e 15040 0001FHO0 4 3 2 10
RACOR PORTAGOMA RECTO INTERMEDIO 1504000 01 X1 00 4 4 22 10
CONEXAO ESPIGAO RETA 15040 00 01 FM 00 6 4 22 10
15040 00 01 X4 00 6 6 22 10
D+1
D1
7
7
ol
1 5 1 30 Code D L Pack.
15130 00 001 2 17.5 10
RACCORDO PORTAGOMMA A L INTERMEDIO 15130 00 002 3 17.5 10
WINKELVERSCHRAUBUNG MIT SCHLAUCHTULLEN 15130 00 004 6 2 10
RACCORD EQUERRE A CANULES
RACOR PORTAGOMA A L INTERMEDIO
CONEXAO ESPIGAO EM "1
L
@/ Tmmcle
D
1 5 2 3 o Code D L L1 Pack.
15230 00 001 2 17.5 35 10
RACCORDO PORTAGOMMA A T INTERMEDIO 15230 00 002 3 17.5 35 10
TEE HOSE ADAPTOR ) 15230 00 003 4 2 44 10
T-VERSCHRAUBUNG MIT SCHLAUCHTULLEN 15230 00 004 6 2 44 10
RACCORD TE A CANULES

RACOR PORTAGOMA A T INTERMEDIO
CONEXAO ESPIGAO EM “T"

i+
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